Por un feminimmo de ermana de tierra
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Ette afio que dehamo atrah, pero que todabia arrattramo, no a impuétto a
muxa mirah la bida a trabéh de una bentana; a otrd tantd, adattannd ¢in
remedio a 14 medida urbano-¢éntrica que ¢e an pencao dédde y pa la grandé
ciudadé. La primabera ¢e agerca y ¢egimo en una pandemia que ¢e a yebao
demaciah bida que no borberan, y que a agentuao mabh la cri¢i, la precarieda
y la farta de c¢erbi¢id en la que bibimd. A tenio que benih un birl pa
demottrah que étte ¢ittema que no orbita arrededoh de la bida y en er que n6
encontram0 atrapah no ¢h c¢ottenible, y que colo €h er comienco y
agrabamiento de otra cri¢l y pandemid. A étta emerhengia climdtica, en €tto
urtimd tiempd ¢e an unio la emerhengia cogidh y ¢anitaria, y no podemd
comencgah €tte manifiétto ¢in traéh aqui a toa 1a pergona gorpeah por er biri
y er ¢ittema.

Quigah podamd caéh en el err6h de pencah que 1a palabra no ¢on capacé de
muxo. Pero nogotrd pengcamo que cigen ¢iendo importanté. A pecah de la
incertidumbre y der doloh, nuéttra palabrd con también ecogittema de
pencamientd y accioné que no €ggitten en otr6 lugaré. Gragia a eya podemo
béh er mundo, formah parte de él, reimahinah y acéh pocible pencah y cre¢h
en otr0 futur6 fuera de étte ¢ittema.

Ermana,

étte 2021 no cardremd a la caye como otrd afid. Ettaremd ceparah por una
dittancia que nd a robao 16 bego, 16 abra¢d que yebamo un afio ¢in ¢entih, y
ecad ¢onricd que an ocurtao 14 maccariya. Por eco, en étte afio en er que la
plaga éttaran mah bacid que nunca, 6 imbitamd a le€h étta palabra, a agél-1a
buéttra, dédde 16 barconé, dédde 16 ogaré, y dehah que el umo de 14 ximenea
ce encarge de huntah nuéttra bog€, que er biento 1a aga yegah bien leho.

Ette 8 de margo no podemé dehah de ar¢ah nuéttra boh como muheré ruralé.
Porque la pandemia también a traio minuté de lug¢idéh; minut6é en 16 que
emd bitto como la propia ¢iudadania ¢e organicaba y ¢e encargaba de
aqueyo a lo que 1a politica ptblica no an querio yegah, porque no an éttao a
la artura ni an ¢ido cufigienté. Por eco queremd dard 14 gragia: por
encefianno que otra forma de combibih y de apoyo mutuo ¢on pogiblé.

Gragida a e¢d muheré prodittora y pencgadora, que dédde abaho ¢e an



organicao pa que ¢U alimento localé y de pro¢cimida pudieran yegah atta toa
1a caca. N6 acordamo éppegiarmente de inigiatiba como SOS Campesinado,
y de toa 1a honnalera migranté que el afio pagao ¢e quedaron atrapah dentro
de nuéttra frontera, en un paih que no era er ¢uyo, lehd de ¢ familid y en
una condi¢cioné mu lehd de podéh denominar¢e dinna. También de toa
aqueya percona trabahadord en er ¢éttoh agricola y ganadero que ¢e
contahiaron de covid-19 durante la primabera y er berano pagad debio a la
condi¢ioné infraumana en 14 que trabahaban y bibian, poniendo de
manifiétto un c¢ittema de prodlig¢ion intengibo que ¢e ¢oOttiene a bage de no
réppetah 16 derexd umand mah bagicd, ni er bienéttdh animah, ni 16 recur¢d
naturalé ni er territorio que nd ¢ottienen.

Gragia a tod ecd muheré que no dehan ni un ¢olo dia de cuidah de ¢u ganao,
de la tierra, de precerbah nuéttra racd autottona y cemiya localé,
manteniendo nuéttrd ecogittema y c¢u biodibercida. Ni er birQl ni 14 grandé
nebah de étte imbiénno an congegio paral-1a. Porque, ¢i nuéttrd medid ruralé
no ¢on ¢ona catattrofica, €h gracid a ¢u pergeberancia y ¢u trabaho artruitta,
que la mayoria de 14 be¢€ ¢ige ¢iendo imbigible y no reconogio.

Ette afio n6 emd quedao mah uérfana que nunca por curpa de étte birt. Emo
perdio a muxa percond a l1a que queriamd: que formaban parte de nuéttra
familia, de nuéttra amittadé, complicé en er dia a dia... Y, ¢obre to, emd
perdio eca gran c¢abiduria que ¢e €écconde trd 16 ohd y 14 mand de tanta
muheré ruralé de ed4 abanc¢d. Un conog¢imiento de la tierra, der medio que no
rodea, eredao de 14 aguela de 14 aguela de ¢l aguela, que aora ciittodiaran 1a
floré y 14 piedra, y que con eya ¢e a marxao pa ¢iempre.

También ¢e an ido con eya muxa palabrd que ya nunca borberan. Arguna,
con cuerte, abran quedao recohidd en la oha de argin diggionario locéh,
épperando a que argien 14 degemporbe. Porque no podemd orbidannéd
tampoco de la riqueca linguittica que an ciittodiao 14 muheré ruralé, dando
nombre a toh 16 elementd que nd rodean, y gracia a 1a cualé oy tenemd la
cuerte de podéh g¢egih €ccuxando una gran barieda de lengud y agentd que
acen Unicd y diber¢cd nuéttrd medid ruralé. Detrah de la lengua y de la
palabra ay forma de bida y binculé marabiyog¢d y nicd.

Tampoco n6 orbidamd de toa 1a muheré que ¢e ben diccriminah por cu



dibercidd y de nuéttrd ermanad trans. No podemo6 orbidanno de ecd muheré
que ablan y ben con ¢li mand, ni de 14 muheré que caminan a otr6 rimmad. De
12 muheré ruralé con gufrimientd y maléttaré emogionalé, de aqueya con
capacgidadé dittintd. Yamah loca, yamah rara, yamah diccapagitdh. Cefialah
por ¢éh diferent€. Doblemente orbidah y doblemente aféttdh por la
pandemia.

Toa ¢omo diferenté,
y toa,
hunta,

con nuéttra diber¢idadé, clttodiamé nuéttr6 medioé ruralé. L6 yenamo de
bida y nd enredamoé pa ¢egih acia delante, orbidandond de eca palabra que
empiecan por “dé-" y que tanto glittan a 16 medid de comunicagion.

Dec¢iam6 que la pandemia n6 a robao 16 abracd, pero em6 tehio mah redé
que nunca pa c¢uplih eca farta de cerbicid que an cido agrabad por la
pandemia. Organi¢andond pa yebah alimentd a quiené no podian calih de ¢
caga, bicitando a quiené no podian béh a ¢ familiaré por éttdh leho, y
dedicando mah tiempo que nunca a cuidah de quiené tenemo gerca.

En éttd tiempd dificilé, muxa muheré an tenio que combinah 16 trabahd en er
campo, otra er teletrabaho, otrd an cegio ar pie der caién en 16 ¢entro de
calih; con c¢€h maéttrd, cuidadora, enfermera... Teniendo que éttah
dipponiblé pa 16 deméh t6 er tiempo.

Emo oio de forma cottante que tenem6 muxa ¢uerte de bibih en un pueblo,
porque tenemd contatto dirétto con la naturaleca. Pero lo que nadie be €h
que aqui 16 g¢erbigid bagico ¢e an bitto dimminuié por partida doble; uno
cerbi¢id que ya eran €ccagd y que en muxo cacd an degaparecio. Con er birli
como €ccuca ¢e an ¢errao ¢entrd de dia y comedoré, y ¢e a redugio el orario
de muxa guarderid y otrd éppacio dedicad a 16 cuidd6. Ademah, muxa
familia an tenio que ¢acah de 1a recidencia a ¢i mayoré por miedo a que ¢e
contahiaran, encontrdndoge muxa muheré ¢in otra art€nnatiba que ten¢h que
arreglarcela pa podéh congilidh ¢l trabahd con er cuidao de ¢t familiaré



dependienté.

N6 acordamo6 también de toa 14 compafiera que an cufrio ERTES, o que an
tenio que cerrdh ¢l nego¢id por la cri¢i deriba de la pandemia. Emo bitto
como, durante muxo tiempo, dédde 14 amminittragioné ¢e a impurgao en 1a
cona ruralé er turimmo como (cagi) unica fuente de ingrecd. Ette afio la
pandemia a exo que muxa familia en el rurdh dedicah ar turimmo lo éttén
pacando rearmente mah y no tengan otra d¢gioné.

La pandemia a agudicao, mah que nunca, la brexa dihitah. En un afio en er
que er teletrabaho a emerhio en nuéttro paih, nd6 emo6 encontrao con que
mientrd en 14 grandé ciudadé éttd yegando ya el 5G, en mux6 de nuéttro
puebld no ay ni c¢iquiera banda anxa. Emd incorporao la palabra
«teletrabaho» a nuéttra rutina, y pa muxd medid y amminittragioné ¢e a
combertio en panacea y carbagion de nuéttrd medié rural€. Nogotrd oy
queremo reibindicah er tierratrabaho. Queremd ¢egih luxando por tenéh
acceco a la tierra y a una bibienda dinna en er medio rurah. Queremd que ¢e
ayude y ce faciliten 14 prodiiggioné agroecolohica y €ttenciba que €ttan ligah
ar territorio, produciendo aliment6 de arto baloh ambientdh, creando un
binculo Unico entre percona, animah, ¢emiya y tierra. Queremd dinnida y
derexd pa la percond migranté que trabahan en nuéttr6 campd. Queremo 16
cerbicio publico de calidda que nd meregemo.

Pronto borbera la primabera.

Nuéttré campd ya lugen un coldoh berde que nd ace pengah en otro mafiana.
¢ino No importa lo que benga, porque ¢egiremd unida plantando cara a la
abber¢idadé. Porque ni ¢iquiera étte bir(i a congegio bagiah nuéttro territorio.
Cegimdé huntd frente a la pandemia. Cegimd uniendo nuéttrd pueblo
tehiendo red€ y binculd, con nuéttrd mano tefiida por er coloh der terrufio. Y
nd quedamo aqui en la tierra y conhugamo er berbo «aterrefiar», una palabra
der norte que nd debuerbe la €pperanca y la lih. Cinnifica béh y pi¢ah la
tierra de nuebo déppuéch de la niebe, no ¢olo nogotrd, también 16 animalé,
que buerben tra 14 grandé nebah a alimentarge der patto. Cabemd que pronto
podremo6 manxanné 1a mand de tierra, toa hunta; mirannd, y ¢onreih.



Por un feminimmo de toa,

por un feminimmo de ermana de tierra.

*La ilGttracion €h de Eva Piay. Podéi déccargal-la aqui.

**(Ette Manifiétto fue éccrito por Lucia Lopez Marco y Maria Sanchez.
Gragia a 16 congcehd y aportagioné de Celsa Peitado, Ana Pinto, Blanca
Casares, Patricia Dopazo, Mentxu Ramilo, Karina Rocha, Elisa Oteros y

Elena Medel. Y a tanta que abéi exo yegah buéttra aportacioné.)

Ette manifiétto a ¢ido traducio al andalith por Amin



